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- D. PaxtaLron, 36 afios. | D. Emilio Mario.
D. Craunro, 28 afios; = . Joagquin Manini,
EvL Docror Prrepa, 45 afies.  D. José Corte.

Bauwo (¢riadede D). Pentaleon.) D. Fernando Navaﬁa.
Serarida (esposa de D. Patita~
leon), 25 afios. - Dofia Carolina Segarra, .
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- La ésc‘;eha'pésa en Madrid en cés'ajde.D.' Paﬁt_,ileon. “

Esta obra es propiedad de los sesiores D. Luisy D. José de
Olona que persequiran ante la ley ol que la reimprima, varie
el titulo, o la represente stn su consentimiento, bien en algun
teatro del. reino y sus posesiones, bien en alguna sociedad de
las formadas por atciones , susericiones, & bajo ‘cualquiera otra
forma en que se exija ¢ satis{aga contribucien pecuniaria, con
arreglo d lo prevenido en la ley de propiedad literaria y demas

disposiciones vigentes sobre el propro objeto.
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Un salen wkulannenw amﬁébiadh f: Ond dos nértasl m‘
uqxiewﬁ (1);vnad la dewchnugorlz r&&z cg sSegt ,Mﬂ Yaen-
tana; sillas & derecha é izquierda; un velador enelp nmertﬁe tire-
“cha: al 1ado wna butaca; en el fondlo denecha un'sofa; en el h.qu er-
da una cousola £on un relo; de sobremm vy Drems. BEREEE
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'SEMFNA sahmdo por la pmmefm puer&a zzqmemia y Mblando
Mawdz mtmor. R -
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Ser. Si esposo mro' procnra”descansar m poco. (Ss mmz
de bapuerta.) - | |

Panr. jSerafinal. ( Dehtrd.? A o f .

Ser, g,bué quieres, Panta eon? (Apro:mmdndon ) R

Paxr. Si algune pregunta pormi diqueno estoy. B

Skr. jBien! LA Rk

Panrt. jContesta que me he marchado é Tetuan!

Sea. Bueno. - :

Paxt. No dejes entrar 3 .nadle en’ casr ﬁ nadm absolm-
mente. ’

See. Pierde omdado nadie entmri ae (Bayando & la escenm.)
& escepeion del Doctor 4 quien-he ‘mandado buscar....
Pero jqué tendrd mi marido? No puedo comprender la
-¢ausa de sus témores, de'su inqtietud... y hasta pudiera

* decirsa- de- su -terror: Me - mira’ de un-modo tan particu-
lar!... |Sobre tode, desde ‘que llegué de Aranjuez, le'des-

- conozco ! —Pero’ ese Bruno que no vuelve.,. {Es lo mas
remolon!... (Suena ung campanilla en el fondo. :$in .duda

- seth el Doctor. (Ve a&*fasdoy ulwﬂdﬂ ala lio retrooedd
sorprcndzda ) oy
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Do Smama y D CLAUDIO.
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Crav. Senora & iﬁs eggdgé teé‘ ¢ gg\’ﬁse usted perdo-
narme la llbertad que S |
Ser. ¢Qué se le ofrece 4 usted, caballero?
(‘um. -Si.no me equivoco, creo que, ha.sido con usted con
quien he temd l honor de hacer an vxale desde A;ran]uez
4'Madrid, E LA SO e |
SEa Es muy pomble pemw.,-,. “ N
Crav. JOM estoy seguro. La belleza de usted senora no
ede olvidarse, facilmente. Ayer, desde la calle crex
verla 4 usted enedd!ventihd. ./ YFﬂé fiada mas que un ins-
tapte... pero ‘pudneran engafiarse mis o;os? |
Sen. En ﬁn,‘cabaﬂero ipuedo:saher? .. .. -
Cuav. Nada ma$ justo. Vengo & prestarle 4 usted un Servi-
cio... que un gallego haria por la maodica cantidad de
- ocho 6 diez: CNAELOS . PEEOique para mi tiene, un .valor gs~
" traordinario, puesto que esta circunstancia \ine . propor-
ciona la dicha de verla & usted denuevo oo
Sen. jAcabemos:: SRR |
Crav. Serd, breve. Le trai go 4 usted u objet,o que se dejo
usted olvidado en el wagon _
Ser. ¢Un ohijeto? ¢+ = . 1. -
Crav. Un parde ouantes (Saca del bolszllo un par de guante&
de tnvternd me]as 8 mawy ?mndes D .
Skr. jComo! ;Y son esos? Ja, ja, ja! ( Rzendose )
Crav. (;Bbsna de mi!) (Se los: quarda ({
Scr. Ya debio usted - haber compren ld() que es0s guantes
'no podian ser mios.
Ceav. Con efecto,. tefiora; pero supuse que’ podnan ser..
(Con mtencwn) de aquel ‘caballero que la awmpaﬂaha i
_.usted... y que sin duda €8 su mando

Sen. No senor.

Crav. é Bravo!) — :

Skn. Y si no tiene usted. .otra cosa que dec:rme v (Iudwan-
dole la puerta del foro.)

Crav. |Con que me he e'i]mvocado! Es decir que es usted‘ -
viuda. xQué léstimal {Tan 16ven y viudal Co
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Sm &l rén‘hhadmhori quﬁyo soy;vmda? b’
Cuav, 3 Fampoco? gNi casadh.c. " i viuda? ;Enwnoes,« ya
~ cai o es ustell-bolteral: ke adiviné! (Gon: ;pmmmn.‘)w
Sex: bi i respuebta b de; haw park gbe tecmine una €Ny
‘trevista que -mi.dedoro,na mé: pe«mte :dilatac por. mas
‘tiempo ,- sepa usted.que’el éabaldern i quiepnsted so reﬁe-

umesunamlgodem»(adﬂit nnmédwo, S )y
Cian: 10R médidg! - > iy e ool YT ‘,~::,~
See. Y que me acompa.ﬁaba aquel dia con 1a ‘autonzamon
| (hml mar'do. RO SR TOTSEARERS N AW

Can, Pues seitora, yo- debe muesponder 8 ol conﬁﬁnza.
Sepa usted que yo tambien soy casado. . b vt -,,;3 -
" Sex. Bueno; y & mi qué me importa. .
Cuau. jA mi si, y muchoi M myuger me cuesta mas de lo
que yo qmsxera y ella mé paga ., con lo que yo qui-
 siera. e T
Sez. Lo cual me uene sin cmdado. R
Ciav. A mi no; sefioraz y:t. yo' pudiera’ desha.nerme de mi
costxlla Créame usted: . [soy y -muy desgramadai {pero
- muy des eraciado | K fin, hasta por: la phmera vxsnta
Ser. JEb? (Alarmada. L
Ccav. En la segunda descorreré el véloii. Oh! i hlstona
es muy interesante! y si-togro nt.erdecera.b usted
Ser. jPero como! Us opone... .
Cmr. Nada. Estoy s&tibfecgo mnpnmera entmv:s 1
Sex. Le prevengo’ éusInd -cabafleror. i Tn f o 0
Crrw, Claudab tifarrws..: (Saludondoy dqsptdténdose ) ar-
'dista. .. calle del: Desénganos ) b B
(Va I:aczendo cortesias y uﬂkmlq de aldas al llegnr a
la puerta del fondo W‘m mﬂmme qntra precfpttadd«-

menie) _ i e devtoy oty
Bau. sz' (Le di un empellon ) L
SER. Ml Ci'ladOI CGelaeft et s R ; ;z;:_:f-'“

B, (Pm o, ) yMe; baiﬂeshedhdin’oio ds:p llot
Crau. (jSerenidad!... Yo no la Mprbmeteré & us )(A ~
&"a na.) h’ ‘la"”b l i, !n SO i o v
'Sﬂlfgz 9 L Llotiel e tmp el %5 G TN B |
v,mmi(ic&ﬂe}pm ’ﬂ@ﬂ'ﬂ”ﬂla’ﬂﬂl@ o1y (PRI TERIN (URATY
- Crav. Con '%ue deoia usted, sefiora, *dstb’mloreatﬁ’des-
2 1 oMy (‘Scﬁamndwaiwmda vomesir.) 17 e
Ser. jComolcit Li il obwbisnun ad supr cozid b iy

-Ciav. !Enf mi calmd*!ﬂor’telpmb“ 16 examiniré oontBoteri-
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m:entdf y sva{go cleno;qﬁemlhmd is builados’; ;me Jo
e avergid! ¢ Hace. 16 indicaeronide fr % qogmla)r =
SR ?lslevarqeimn relej! jDe aigim-modd! ;- -0,
‘GLW ‘Corriente :; bmglunémqub (q:llefdamcmxf frinns
5 §61) Y oy, '4 traot Jowididdes mecesaeiods. i -y i "
Sﬂk Cabaﬂdﬂ).u‘ ]6 MML‘ ﬁ!tﬂﬁ.: ! sheq &";‘7 e "-’!
CLav. (Aparte.a Soraﬁnax) jOb!  jgracids Aflgncms! Estaré
de vuelta antes de cmco mmutos -(; if peeptsanua!
- Hé aqm /mi tvengann) oadnie
(Hace dos 6 tres corfesias mu rzdwula.r y 28 o par el
' fondo. Serafina dé algunps. pase: e éle “eu sequsdu ouelsr
'resuelt,amentc alproéamo) STGRITA N ( e

‘:47. 3
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SEBAFINA --Bntmo

:Sen. ano ghas vxsw bien: é ese ca.bnllero?'
Beu; Si, sefiorita.

SEr.Si vuelve 4 caéa teprohnho qup lﬁ dejes enu'ar
BRU Esta bien.

Sk gl,e ‘retonoceras? |

Bhu. audio el rﬁlmero de Ia esquma.

Ser. [Un relolerOJ ,,,,,

Bru. Sit muger... eon dqndeusmd 1es unaseﬁora muy
v.le]a y muy fea! En Ia barbieria que hay al lado, me eon—
itaron ayer que habian visto 4 un individuo sakir por Ia,
puerta trasera de.su casa, en. gtanmmmras que su ‘ma-
- #1do_dntraba por Ia prencipal. . e

-Snu. {Brugo!. (£in-tone de veconpencion )

| o perdon de usted sea dlcho seﬁoma ( Brm

Sxﬁa 5Sa)bes si vendrd el Doctor?

Bav Al momepta, Xa. Je he dmhbque ol Seﬁomo esﬁm
! (Indicando que esté loeoy) . . .. ,
Ser. ;Has tenido la audacla? .

Beu. Como yo he notao que se asusta.. se nlam... :
que en cuanto snen;e PReos;, mmque mn del sguadot

. an ﬁ(a —¥é d‘:;fomsf ia. amo se ha levmttdo ya,
Y no le digas que he mandado lamar al Dottor

Ban. «zBm, aenom { ¥éndoss:) (Ngdwmqwsadelauhc-
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?2 que pta qaipppo ..) (En&m por Ja pmpem puerta de
""I“m' s ’f S FUR TR EA
SIS : u w"‘; L 1_?_;‘{1

EWA W‘ poor VH'»:J
S Snmm --Ex. Doctons e

EDocr Buenos dlas, mi hella Serhﬁﬁa Lo

Ses. jAh! Doctor? jcuinto deseaba ver & usted! |

Docr, 4Luego es merto lo. q‘\:)e Bruno mé ha dlcho? j,Panta-
‘leon estd un poco... tras rpado?

Ser. Desgraciadamente es cierto;... (Yo que 1o ‘deje f
"bueno, tan contento!... [y verle ahora entre rado 4 la mas

- negra melancoha al terror mas estraiiol... Figiirese usted
que hasta se ha empeﬁado en que nos mudemt}s de casa
-y ha mandado poner las cédulas. * o

Docr. Le ha preguntade usted... = '

Skr. Si; ]; me ha contestado que la causa dé su deseSpera-
cion es la pérdida de surelo}.

Docr. ;De su reloj! jQué lésuma! (En fono de burla) Pues
el ue se lo haya encontrado, ya tiene brasero.

SER ;‘ Dios, amlgo mio: jen usted pongo toda tm espe—
ranza

Docr. No hay que alarmarse todavia. (Gntos de Pantaleon,
dentro. % Pero silencio. ¢No es Pantaleon quien se acerca?

Sex. Si; le rifie al cmdo (Be retiran un mco al fondo ) |

ESCENA Vo

Dmnos.«-—D Pmmmnox. Bauxo; por la; jmmem pucrta
czqmerda : ‘

ANT. 1Quita alla! jeres un avestruz' ‘ R
Pel'o., senorjw

PANz 1No me rephqm! (La trae agarmdo por la: mlapa de la
¢

Bsu. ero, sefior. JQué culpa .tengo eelza ro po
haiga traido las l?otas?ulm & P pate

~ Paxr. jLas botas! ,las botas! (Amamdndole.) lNo % cémo
me contengo!... .. -

Sx. [Panta eon! ces (Eu tono-de dulce reconvencion. )

Docr. jAmigo mio! “ |

‘\": ¥
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Paxr. Un hontbre ag Nb estoy &t cass:.. Me he mar-

chado & Tetuan. E:pantado y ‘queriendo marcharie. )
Snn (Detemmdolo ) Es nuestro amigo el Doctor que pasa-

8' ha subido & vernod. El fBattor se'ha acercado 6¢él.)
PAm' {Callal |Es verdad!....jJa, ja, ja! [Vaya, vaya; pues
si es mi buen Peredal... (Abra lo y ba;ando con €l al

proscento. R {Qué tal,. qué ta.l te-ha ido en tu viaje 3
Aranjuez!—;Te ha obse uiado bien el doctor, esposa mxa‘?

Ser. El doctor es un escelente amigo. |

Paxt. Y yo que te habia desbonéci«iol Voto al chia...
ja, Jal (De repente su rostro tomd un aspeclo sombrio. )

Bru. ({Tlene una risita.. ?’u e yal) .

Docr (Le toma el pulso & Puantaleon y le dice aparte ¢ Sera—

fina. S) El pulso un poco dgitado : déjeme usted solo con él.

Str. Si me To permites, Pantaleon, voy 4 salir. -

Pant. Si, hija mia, si, y antes de ‘media hora... (Hace ade-
“man de sacar. su frelo] ¥ dwe suspzmndo ) (Se pcrdw' Ya

" no existell)

Ser. Busca el relo), ( Conmomda arte al Doctor.)

(Et Doctor le hace un gesto d £mﬁm para que se mar-
che : esta vd & la consola’y se pone su sombrerillo )q |
Pint. [T, Bruno... no dejes entrar alma viviente del SeXo

masculino!... A nadle Bruno de mi alma, & padie!...

‘Bru. Bien, sefiorito; solo dejaré entrar & Tas mugeres. -

Ser. ;Cémof (Bajando con viveSa )

Panr. (Ni: aun & las mugeres!-]Desw:da angel mm'

Yo hacerte traicion?... uamas' ( IBarbaro 30 mi, que
he estado & punto de veudermeﬁ)

Ser. [Ea! Te 3130 solo con el Doctor.

Panr. AleS ce oompanera* . |Abrizame! ;Tienes con-
fianza en mi?

Ser. Sin duda... (Con estraneza )

Pant. [Ob!l... La confianza ‘en ‘¢l matrimonio,*es la mas
. bruta)... dlgo no; la mas bella. de las virtudes. (Brtmo-
estden la puerta del fondo. Ssra/ina ol solir le dwe al pam
y con miglerto.) |

‘Ser. Bruno, si vuelve ese'caballero.;. © © v 0

le Desc.anse usted en mj , sefiorita. - b

" (Serafina se vé por et /ond if‘érecha Bmmo por la 2=

qmerda o Doctor ta ha acompanado hasta e {cmda)

e '»‘cr':;
N‘_o-é_.’ L !1«1 . _',i‘ﬂ_‘



ESCENA vx. }; ]

Pax'm.son y e! Doorm %ue ba;a at prommo daapuu dc una
rwejpam o

! T

'Pmr No prosugas 'l‘e admno Vasé prevuntarme lo que
snl;gmﬁca Seraﬁna te habra mandado é mar. con este
objeto

Docr. N‘;) te ocultaré que u esposa est.’!. mqmeta ~1,eré
tienes

Paxt. (Mira en derredor.) ;Qué tengo? (30109) Doctor I,has

~ cometido ti alouna vez un-crimen horrible!

Docr. No.

Paxr. ;Ni yo tampoco!... Pero s lo ‘mismo. . [Las ruebas

-~ “existenl... [He pendldo mi reloj!... y si deegracla amente
lallego a encontrar.. 1erdo yo tamhlen’ |

Docr. g,Que gahmatms es eSG‘;)

Panz.-Doctor, tit sabes que amo & mi muger..

Docr. Y ella lo merece. -

Pwr {Oh! (sil... jamor, fidelidad! Lconstanela! Tal fué mi
~ divisa al unirme 4 ella. Desde que me casé, te lo juro,
‘10 le he dicho & ninguna otra muoer por; ahi te pudras

Docr Al grano! jal’grano! -

Panr. f\lo me precipites!... Yo ten 0 neces:dad»d resentar
ante tus ojos los céndldos ¥ om'osos ante entes de
~mi vida matrimonial.

Dncr (Y & mi qué me lmporta? HHER

Paxt. jDoctor!... No hagas que me antpxema de haberto
confiado los secretos de mi corazon... - -

Docr. Pero si aun no me has-dicho nada | S

"Paxr. Yoy 4 principiar... <Figtrate, ‘amigo mio que ante-
“anoelie, & eso:de las anee; Kilencioso Y pensahvo cruzaba
yo la calle de la-Salud, cuando de repente; una-vor de
cafia hqbca ‘me interpe la _por detras con'esta esclamacion:

-GSt jes el ]Eres’ iy micﬁb’Pamalem! »*-n

| Domr 1,Era ung oaBger? -+ i ikl =
‘Pant! [Noj era a v &' & qmen 10 babna V:sto desd !}
"'mie ¢geé, Créelo, ;- eréefol... . { Enérgicaménte. ¥ 1ba

S ¥ wm&taﬂe ctr.tndn atiuella *’furia me eo% del brazo...
& *tira de mi... 'y’zas! sin‘sabé¥ 66mo ni' por dénde ;' me'en~
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cuentro en una casa sentado en un: sofa, y la bruj ja al mdr-
gen... esto es, al lado,mjo} .,

Docr. ]Ah tunante! ( alccwsameutc

Panr. jNol... jPalabra de honor! ;Cr me, Doctor, creeme!
No bien 1 repuesw del sisto y sm esperar 4 reponerme del
‘cansancio que aquel viaje.tan .veloz me habia causado,
imaginé un medio de librarme de las garras que me opri-
mlanq Me levan&o pmtesto uua ena saco mi relo; y ‘o

Docr uéI g,Revento la vne)a? .

Panrt.. lllo ‘me_ Vi de repente cajido en ol garlito. —_

Docr. Como! {Por quién? .

Panr. ,Por un.espantoso campanillazo! — ; Cielos! esclamp
élla.— ;Qué hay? — Es él — ¢Quién? — ;Mi mando!-—

Zambom al |

Docr\. {uiste sorprendido? . ;

Pant, éude escapar - mnlagrosamente por nna pnarta falsa
que daba i la calle. .

Docr. Te encomendaste 4 tus piernas...

Pant. ¢ Has visto td alguna vez galopar un cahallo? g
lopar no: jcorrer & todo escape? Pues asi corria yo. Se

| me ﬁguraba que un marido funbundo me pisaba los talo-

. saltaba... volaba.., no veia ni hombres, ni muge-
re.s, m Casas... en una J:alabm, iba desbocado. Por ﬁn vi
una casa ablerta joh, dicha, era la mia!

Docr. Te sglvaste.

Pant. ¢ Ti orees?... yo lo orei tambnen 1\})em cuando subia
la escalera... di un grito horrible... tenia mi reloj!

Docr. ¢ Y por eso te apuras? Buen a'emedw, oompra otro.

Panr, gOtro? i pero apimall... -

Docr. é.spnt.a! 4 Qué sig nifica?...

Panr. f‘lo perdona: he. dwho mal; ipero estupldo! 4o com-
prendes que lo babia perdide; que se me cayo sin duda
3: el momento mismo ea que aquel pampamuazo helo to-

mt |

qué? e o
PANT Qué?éuomnomhreeshba rabado en la caja; jmi
re de Pantaleon Jimenez!... Héue aqui con.

da de Damocles suspendida. sobre m
instante.del dia y de noche, un. homhre, pnede introdu-
ﬂtseenmicmeomwcabellmamadmda unaen
Jos. libios, wi.reloj en uga. mano... y una pisto




1t
~ofral...~;Ay, amigo mio! i que eres hombre impar-
cial... cuandolo eres, me yas ? Jogir con la severidad del
magistrado si soy 6 no culpable. {Dueda d cierta distancra
del Doctor en actitug }m{mao | -

Docr. Si es cierto lo que me has contado, yo creo que no.
Pant. (De pronto y echindose en sus bm;oq,{ j Ay, Doctor,
qué talento tienes! {Eres un grande hombrel -~ |
Docr. Déjame de tonterias.- .. . - .. .
Paxr. Y 4 pesar de mi inooencia , & pesar de que no he fal-
. tado 4 mi esposa en lo mas mintmo... 'gmo malicioso def
- Doctor.) 1Bajo ’*lp'alz?vbra de honer!... (El Doctor qucre.in-
terrumpirle.) ;Tengo up miedo espantoso!...
Docr. Cuando te digo que eres un cobarde. o
Pawt. Cuando te digo gue te equivocas. Yo podré tener mig-
‘do; pero ser cobarde, jjamas! . o
Docr, Iiedor cobardia son sinpnimos.
PANT;;i)Niego' e . '
Docr. Discutamos con calma. (El qoe es cobarde, por que
escobarde? - : R
‘Pant. Porque lo es. |
Doct: No salgas por la tangente. - | .
Pant. Yo no salgo por ningupa parte... jsi 8o puedo salir!
(Cambiasdo de tons;) Doctor: i que ves el abismo que ten-
go abierto 4 mis pies, ti que comprendes lo terrible de
. -mi posicion, silvame , Doctor, silvamel . = -
Docr. ;Vete a pasear! (/ncomodedo.) - |
Paxt. {No me abandones! T que -eres médico, busca wn
remedio. - P
Doct. No hay mas qme uno. Ausentémonos de Madrid por
algun tiempo. S N e
Panrt. ildca sublime! Me iré com mi muger.
Docr. Y conmigo. Iremos 4,.. . -~ . .
Paxr. ;Calla!... |No me lo digasl... No quiero saberlo... Ni
que lo sepas Wi, ni quedo.sapa ol postillon... ni que lo
~ sepa la.diligencia. .. de iese modo igoorera el marido m)
paradero, (Sale Brwwe.) .. .. -
‘Bwy. Seliorito... (Con fuerse. Pantaleon se asuata y rotrocede.)
Pant. (Beconaciéndole.) tBbmi~-)Qué susto me ba dado este
de! G R o e d e

.
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o msemAvi
o PANTAL!!ON Docrbn y Bﬂtﬂto SR
Beu. Soyyo, sefiorito,” © .‘"»’;f ‘ SR
Paxr. jQué quieres? S Y
- Bau. Saber si usted, almuerza o o

Pant."(Le amenaza.) {Infame! 7Y para eso ) eritras aqm? Nosé
como no te a lastoi (Bajo al Doctor ) Doctor, corre Y. haz
los preparafn (i del via) e '

Do;,r dSI)  es. cosa- resuelta Voy al. mstante .- (Va al

ondo

Paxr. Y no tardes en vo‘lver ]medlcb ‘sublime! jilustre: far-
macopea!... (El Doctor desaparece Zor ¢l /bndo derecﬁa‘)
salvagor de la humaridad..." (De pronto, ~cambiando
tono bajands al roscemo. ) (Cémo Yo llegue ] co;er las

iladiego.. jﬂ ~ |

<
o
+
)
L

ESCENA Vlll. L

4

P‘Axnvzox Blmx‘o

t"

PMT Ya estoy mas t,ranqmlo y *(Comgo mwmo ) Ml pulm
esta mas sereno... (Pulsindgse.) -

Bro. Sefiorito, ¢ esté usted mejor*da la &beza? o

Panr. Si, un poce mejor. R

Bao. Pues entonces, /podré dejar entrar?.. =

Paxnt, A nadie! (Grztamlo ) e

Bru. Perdone usted : yo lo he pmglmtado por Lo

Pant. Arregla mi saco de noche : Ld et

Beu. ; Va usted & marcharse? ' 0 ¢ i L

Panr. Si... No... (Engammos é me ‘tuname por ae pu-
diera ser un espi .)'¥oy & darun (mseo per el Rmiro

Beu. [ Un paseo con el saco de noehe I

Pawr, Si sefior, j'con ¢l ‘sato . de ‘waoche! (Irﬁtado") M%
que;” zno' piedo- vo it 4 paden ton wn saco de.noche 'y
hasta con un baul s me. acomoda? Haga ustod lo: que le
mando y... chiton.

Bsu. (Cuando yo digo que estd un poco...) (wVase por la se-
gunda puerta de lo izquierda.)
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EscmA 1x. .

Pwm.nou y Sxmmm gue entra. por ql fpudo on. un pmo-
= dwq en la mano |

Sex. Quendo Pantaleon te traigo una gran notlcna
Pant. j Qué buena eres! .
Seg. ; Sabes de donde rvengoe?. ;.
Paxt. No; pero tengo cenfianza. .. ,Oh! ;la confianza!..
Ser. Vengo de Ia redaccion del Diario de avises.
Paxr. l}l De la redaccion del Biario' de avisos?... No .com-
. prendo..
Snla)s Cbmo {no oomprendes? Con:motivo de la pérdida de
- tuireloj, tuve anoche la felnz 1ﬂea de mandar msertar un
~ anungcio.. Ceo
Panr. Horror ! 11 ué has hecho? |
SeR. dloaqm éelo R
PANT {Leyendo y con espanto ) «La persona ue se haya en-
. ncontrado un reloj, en cuya caja esti grabado el nombre
»y apellido de Pantaleon Jimenez, se servira entregarlo
»en la calle de la Luna, nimero ’27 ‘cuarto segundo, y
88’ le gratificaracon la sumade mit reales veilon »
(0ando gritos a?mnto.m .) 1Agma! IVmagre! ;Eter!
Ser. ;Qué es eso |
Pant. | Me has perdido! (Yendo de acd para alla )
SEB. ;ilémo! ,noestas contento? ' | _
Pawr. Si; jmuy contento!.. jmuy: alegre! ( Con risa [or—-
- zeda,) | Muy satisfechol.. ]Como al que lo estrangulan'
Sex. 4 Qué dices? s
Pant. [ Serafinal.. ; Y eres td la- que me clava el puiial ho-
micidall.. (Cae de pronto y comicamente en la butaca.)
Ser. jAy, Dios mio! {Qué ?eba dado? {Brunol... {Socorro!
]Ml agua de colonia! (Corre velozmente al pmmer cuar-
to de la derecha llevandose el Drarto. )

ESCENA X.
PAWALEO'« ; lerantdndose y fuera dc 8.

-PAM’ ,Un anuncio en ¢l Diario!!.. iMi muerte es inevila-
blel.. 1Vov 4 ser asesinado!! (Se levanta de pronto )Es
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necesario partir al jnstante... antes que venga el Doctor.
(Se asoma por la ventaria' y'Hack Yin'gesto de espanto.) {Ah!
jYaestarde! ;Unhombre ha entrado en mi casal.. Lo
siento subir! jYa.llegat ;Ya coje el cordon de la campad
nilla! [Ah! (Huye despavorido y' entra por la segunds
puerta 1zquierda.)

: ' Pk
. . R S N A
’ N - N . ,‘ & *
 RSCERN WLy < b e
¥ M .
‘:}y . tvl oy IR A S ; g
. ; . i 3 :

g

. Ciate, y o S,

Ciav. La llave éstaba puesta y he creido que no habria in<
- conveniente en entrar.. La.habra ella dejado & propésito. ..
Ser. Toma, Pantaleon. (Saliendo de su cuarto con un fraseo.)
jAb! (Viendod Claudiol) "¢ ..o - oo
Crav. jHermosisima y bellisima sefioral.. (Muy rendido.) . -
Ssa.lg,bué s esto, caballero? ;No le he prohibido & usted?..
CLA:& Al contrario, seiiora; yo.creo que usted me ha invi-
tado... P S S SRR
Ser. | Yol.. {Qué desfachatéel;. SR
Crav. Nada tiene usted que temer : este cuarto se alquila;
he visto los papeles ¥ he spbido & ver la casa. jPuede
haber cosa mas patural! S N
Ser. Semejantepretesto... . . 7o
C1au. Yo vivo en la galle del Desengafio, y con una muger
~ como la -mia es imposible dejar 'de tener veinte desenga-
fios cada dia. He resuelto mudarme. jAh, sefiora! jcuinto
daria yo porque ella reuniese las gracias de usted, la her<
mosura de usted , y sobre todo, ese no se qué... que me
tiene a mi... no sé como. . SR BRI
Ser. (jVuelta &4 las- andadas!) ¢Quiere usted ver la-easa;
caballero? Esta es la sala. gasa ¢ la derecha.) |
Cuav. ;Imposible, sefora! jEsto es un templo!.. porque
usted lo habita. | :
Seg. (jQué fastidio de hombre!) Vea usted este cuarto que
sirve de despacho. (Entrando en el de la derecha.) |
Crau. ;Oh! J)recioso ! i lindisimo! (La sigue.) i
(Entra en dicho cuarto y al mismo tiempo D. Pantaleon lle-
mge)eapantoaale con Bruno por la primera puerta del mswio
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D PANTALEOR yBRUNO Despues Cl.mmo y Sahmm Panta*
leon se ha pueste el delantal de Bruno y sale dandalc @ este

s bata

Bw ;Pero éommto* (Saﬁmdo e pramro )

Past. | Repito que te la pongas gasl.. jEsta en mi cumo!
(onsigo. miamo.) Me busca!. ;mepemxgueln‘Pontela!
(Bruno se pone lo SN

Bau. jAndal [y qué faldones! (Contonmndoae y .

PAI;’T Si hay que recibir algun golpe, prefiero que lo reci-
as tu. ~

Bru. {Eht! (Aiumado) |

Panr. Yo te he tomado a mi servicio para todo.

l;nu SN pli ‘ ! (L ol .

ANT. ques! (Le quita el gorre gy se lo

Cuav. ko meegapece mal. (%uale Clgudw gySeraﬁnT;ew)'la mis-

ma puerta que Pantaleon.)

Paxr. (j Misericordia ) (Asustado.)

Ser. Pues en ese caso... Aqui tieng usted é mj mando éQﬂé

es esto? { Viéndolo con el disfras.) .

Paxr. (Bajo ¢ Serafina.) Ni una palabra, 6 soy asesmado
vilmente.

Ceav. [Ab! Con que este caballero es.. (Por Bruno )

‘Beso 4 usted la mano. (j Qué facha tan ongmal!)

Bru. (;Qué dice este zangano?) |

PANT. 2] Lo va é.deslomarﬂ) | '

Cravu. (Dando la mano & runo) Caballero sirvase usted

reconocerme por un amigo, cofrade, y. servidor. .

Bru. jCalle!l.. ;Usted tambien sxrve? (Lzmpmndose la mano
en la bata antes de darsela.)

Panr. QCuadmpedo! (Bajo'y pellucoudo " Bruno )

Crav. Yo sirvo & la amistad...

Bru. Pues yo sirvo & mis amos. |

Panr. (jEnergimeno!) (/d. d Bruno ) PR

Crau, Yaya, si usted no tiene moonvemente podemos

@ r & tratar de nuestro asunto. = .

Bau 0 que es inconveniente...’ ninguno. Lo que tengo es
- que esta levita me estd muy est.recha "
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Crav. Eso selo cuenta usted al sastre.
Bru. Ya lo estia usted x (ﬁxdo (A qntaleon )

Crau. Segun tengo entétdido, no se halla usted contento en
esta casa y qmere usted marcharse a otra | .y
Bav. [Esoes menum! KSR R A

CLav. jComo? " % it :

Panr. f Mastuerzo DA Bmmo) |

Bru. (Ofendido por lo quele ha dicho Claudzo ) No seﬁor yo
no soy capaz de semejante felonia, cuanﬂo el mes pasado
me han aumentado e} salario.

Crav. {El salarie ! (jEst¢ howbre ha ajmorzado fueﬂe!)

Ser. (Bajod Pantaleon ) Pero & qué viene esta farsa cuan-
do ese oaballero no trae mas ob)eto qne el de a.lqmlar la

PANT oelble' (. A Sera/n'na Y scgucn hablando )

Cuav, é e! El criado en cuchicheos con la sefiora. )

Pant. § stas segura de {o que dices? (Bajo ¢ Serafina.)

SER. Sl hombre, si. (1d. ¢ Pantaleon .)

Panr. Acabé.ramos de una vez Venga mi bata (A .Brtmo )

Grav. (EbY - :

Bru. Allé va eso. (Cambum de tra;e )y

CLAU Como! gque sno'mﬁca? (4 .seraf na.) Tiene usted la
* bondad de esplacarme :

PANT Es muy sencillo. Yo S0V el amo. ( COIocandosc frcmc G
Claudio.) -+ . | 5

Crav. {Usted!..

Sew. Cabal. E sefior es mi marido.

Pant. | Modelo. de maridos, caballero!

Crav. Que sea en hora buena | ,_ |

Pant. Quise ver hasta qué punto podria fiar en mi crlado si
alguna vez necasitaba encomendarle algun negoclo

Crav. Comprendo.: -

Pant. Pero ya lo ha visto usted; no sirve para el caso.

Sen. (Aqui se oculta algun misterio...)

Pant. Ahora, caballero, le ruego a usted que tome asiento..

Crav. Perdoneme usted; ocu émonos de ver el resto de las
habitaciones. Es muy tarde y no puedo... |

Pant. 1Quél | No sefior! Apenas serin las (jNo lo ten-
gol) (e lleva la mano al bolsillo del reloj.)

Crav. Siseiior: ya debenser lo menos las No; esta des-

compuesto. {Saca un enorme-reloj.

Ste. ;f)ws mio! Beconociendo el reloj dc Claudto )
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Tovos. ; Qué? (Asustados y mirando & todos lados.)

Ser. Bruno: acompafia & este .caballero, y acaba de ense-
‘parlela casa. . . | o

Crav¥(Me abandona la ingrata!) Con: el permiso de uste-
des. (Sigue ¢ Brumo.) ~ -~ . -

Bav. Con que deciamos... (Abriendo la primera puerts de lo

| i_zqm'crda.zl que esta es una alcoba. .

€rap. [Qué hermosa es! (Mirando 4 Serafina.)

Buu. Si sefior; jmuy hermosa! Caben lo menos seis camas. ..

Cuav. Y un pesebre. . - :

Beu. Tambien lo hay abajo. Luego lo llevaré & usted.
(Entran los dos. ) R

ESCENA XIII.
D. PawraLeon. Seraviva. Luego el Docros.

Ser. Pantaleon; jsabes quién es ese caballero? :
Pant. jEscelente sugeto! Me parece que hemos simpatizada.
Ser. ¢Si? jPues é] tiene tu reloj! - .
Paxr. &Eh'} (Retrocediendo asustado.
Skr. Lo he reconocido y voy 4 pedirselo.
Paxr, Jamas, (Bcteniéndolaj , :
Ser. [Como! | |
Paxt. i‘JEI ignora sin duda...) B -
Ser. (No quieres que le pida tu reloj? (Sale el Doctor.)
- Docr. Mi saco de noche est esperando. |
Paxnr. jCallal... ;El marido esta aquil (Bajo al Doctor.)
. Tiene mi reloj!... - D
Dacr. §Qué dices? (Sin comWrendcr.)
Crav. jCosa mas particular! (Dentro.)
Pant. jChito! jEs él! - ~

ESCENA XIV.
Dicuos y Craupio, que sale léyendo»el Diario de Avisos.
Ciav. Si: estd claro como la luz del dia: «Mil reales de
gratificacion!..» (Leyendo.)

Paxt. (Como herido de un rayo.) jMe moril.. ;La prueba
esta en su manol.. | L
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~ Crav. jEsusted Don Pantaleon? (Yendod él.) -

Pant . Alguna vez que otra... (Turbado.) -

Crav. Pues me debe usted mil reales. | SR

Part. (A Claudio 4 media voz.) Los tendra usted; pere jsi-
lencio delante de mi muger !

Docr. (Bajo & Claudio.) Ni una palabra delante de la se-
fiora. | ,

Ser. ;Qué significa tanto misterio ? (Para $.)

Crav. La verdad es que por mas que hago para esplicar-
me... ;Como ha podido usted olvidar que su relej estaba

~en mi casa? | S

Ser. [Que oigo!

Panr. (;V4 4 reventar!)

Crav. Y si al menos hubiese usted tenido la precaucion de
dejarle las sedas & mi muger...

SEg. ;A su muger! (Para si.) |

Docr. (Evite usted un escandalo.) (A Claudio.)

Pant. (Esforsindose para disimular.) Es que... yo le diré a
usted... Como la rueda catalina... -

Crav. No sefior: la cosa no esta en la rueda catalina.

Pant. [Ah! no estd en la... Ya lo oyes, querida mia: el se-
fior es relojero... (Diga usted que si.) ?A Claudio.)

Crau. Efectivamente. |

Pant. Y como recordaras que mi reloj se atrasaba once ho-

ras y tres cuartos por dia... ,

CL!.:U. ({)uerré usted decir que se adelantaba un cuarto de
ora. | | '
Docr. Si... eso es. S - i
Pant. Justamente. Ya lo oyes: el sefior es relojero... Pasa-

ba yo por la puerta de su establecimiento... que ¢s una
relojerial.. jvaya!.. donde hay muchos relojes... que dan
la hora... , o
Ser. Bueno, §y qué? gCon sencillez.)
Pant. Nada... que dan la hora. (Con risa tnocente.)
Cuav. Y la apintan. ‘
Paxt. Eso es lo que yo no he visto; porque como estuve
| tan poco tiempo... . | ;
Docr. iApéyelo usted.) (A Claudo.)
Cravu. Ya se ve que si. : | SO e
Paxr. (jOh! ;gracias! jgracias!) (A Claudio con efusion.)
Ser. En fin, lo principal es que ha parecido tu reloj.
Pant. Si: jera lo tnico que me faltaba!
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Ser. {Qué buena idea la del anuncio! -

Panr. [Sublime! SR . ,

Crau. (Con tono enfitico.) Y lo que es el reloj... quedara .

_bien compuesto. {Se lo aseguro a usted! S

Paxr. Nada mas justo. (A Claudio cogiéndole del brazo y lle-
vdndoselo hicia lo derecha. ) Comprendo cuales son sus de-

o

_seos de usted; pero delante de mi esposa .. .
Docr. (Aparte 6 Pantaleon.) Dile 4 tu muger que se mar-
- ¢che. Evitemos un conflicto. (Pantaleon suelta el brazo de

Claudio y se dirije ¢ Serafina. El Doctor ocupa el puesto
~de Pantaleon y sigue paseando del brazo con Claudio.)
Panr. Querida geraﬁna. Ten la bondad de dejarnos solos
por algunos momentos. El Doctor y yo tenemos que ar-
reglar ciertos asuntos... Con que... vete... y sobre todo,
ten confianza! | R
Skr. (Aqui sucede algo estraordinario.)
Pant. [Ten confianza!.. (La acompafia.)

ESCENA XV.'

Paxtareon. Craunio. Docrog.,

Crav. Ahora que estamos solos. .. -

Pant. En nombre del cielo, caballero, hagamos el menor
ruido posible... Bien sé que le debo 4 usted...

Crau. Yo soy un caballero... y mi honra no me permite
aceptar los mil reales. | ~

Paxt. Le juro 4 usted, bajo mi palabra de honor, que jamas
he pensado hacer 4 usted semejante ofrecimiento,

Docr. Sefiores, hablemos del negocio.

Crau. Si; eso es: hablemos... ,

Docr. Pero tratemos el asunto con calma y dignidad.

Raxr. Como hombres de mundo. ..

Docr. Caballero, mi amigo Don Pantaleon, me ha contado
como su reloj... _

-Cirav. Seiiores, la cosa es grave. R

Panr. No tan grave como usted se figura... Le juro 4 usted
que alli no pasé nada, y que solo tratamos... o

Cuav. (j Del precio de la compostura... Se conoce que es un
miserablonl..) o | w

Docr. Mi amigo espera que con algunas esplicaciones. ..
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Crav. ;jER? Ustedes creen que eslo 8¢ compene con l.wa-
ciones? (‘Mostrando el reloj.) - m esp

Panr. Yo.se las daré 4 usted satisfactorias. |
‘ Cum (A Pantaleon.) Caballero, usted sabe que eato no
- 'puede quedar corriente con esphcacmnes por sausfw*
- 1orias que sean; s¢ necesita olfa cosa.., SRR
Paxt. Precisamente lo que yo quiero . evitar.” -
Giav. (ﬂacanol (Alto y tomando el sombrero) Dentro de

un cuarto de hora estaré de vuelta y le haré & nsmd ver
- oon el reloj en la mano..

Pant. Caballero, obremos como homhm de mtmdo -
Cl.w No hablemos mas del asunto, Dentre de un cuarto th
hora... Ie probare a usted qulen soy yo RR

4

A ESCEI\A YVI.

PANTALEON § Eu Docroa (Pawa ) -

Pant. 3 £ {Con que...

Docr. <§ | Con que...

Pant. jQué? |

Docr. jER? .

Paxt. |Nada! (Pausa.) g,Sabes si sale algun tren antes deun ..
cuarto de hora’para Albacete? ,.,

Piensas por ventura huir? ‘

PANT ﬁuxr (Como ofendido.) No. Pienso ir & ’Vzdema en

~_dende tengo varios asuntos que- arreglar | ,

Docr. jImposible! . |

Pant. jCrees que esto es... una- fnga.? R

Docr. Ta deber esbatirte. .. iy te batirds!

Panr. ?Que me batiré?

Dol(]:'r 6;on firmeza.) Si, te bam'as porque eres hombue de
oner

Par. Si, yo soy hombre de honor" pero el desuﬁo os m
costumbre bestial.

Docr. Es cierto, perola socnedad e

"Pat. [La sociedad!.. ;Y quién esla Goonedad &spd-
ner de [mi vida?... jpara obligarme a tec}bn' w&me&m
6 un pistoletazo de un marxdo rritado?. . rdl pe—
Ilejo me dara otro por ventura la sec:e

'lz‘lenes miedo?...

ANT engo lo l]u&qmaro (Enﬁ:dado ; *
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Docr. Y sin embargo, yo s hien gue no eres cobapde.
Paxz. No soycobarde, pero no me bato,
Docr. (Con energia.) Pantaleon si b quieres cogservar mi
amistad, si en algo estimas tu honra, $i no quieres ser. el
escarnio y la mofa de todo el mundo... hasta de tu misms

osa,, cumple con los debercsde cahzuero y dﬂ hqm-»
b honor.

ANT,. Pero I -
cr. Nada. Yo me encargo de- traer las armas YQse dnelo
~ seHevara & cabo. ( Va.se pordfondo Seraﬁmpye la ul,tima

palabra sin ser viet

Ser. (jUn duelo!)
| ESCENA XVII.

SEBAFmA Pmmmon

PANT Un duelo! r un relo nna er!
or o m ""z Il o e owsa)
Pm JAdies!. . mla!) Sobresallado. ) -
Ser. Una mtugal iUn duelo! (En.tono. ammdm‘) Caba—
~ Hero, esphquese usted...
Pm Te jure... quenosoyyol yonomyms(pe mu,
gl' intamos con franqueza. })
Snn ¢ Testigo?.. g,Pues qmén se bate? g,serémso?
Paxr. [Justamente! V
Ser. JEl Doctor? - ,
Paxr. El Doctor. (Hablemos con la msolenaa de l;i verd-ad.)
&m.gSebawcﬂndmio;ero? N R
IS’ANT IS): .
ER. {Por qué
Pant. Por q:;:x reloj.

Ser. [Todavia ese maldito relo;' J,Pem " hsbiabas dn uns
~ muger?

Panr. [Yo!

Ser. Si, de la muger del relojero sin duda

AN, Pmcmmente (é qué la dige?..) .. o

Ser. (Con dignided.) Caballero, le prevengo 4 usted e es
pero una esplicacion clara... de lo contrano p ¢ su-
poner. ..

PAN‘I' Balbuciente y mbrollandoac“) Pom car, %pﬂm
pecg-amteae iraga de 1a cosa mas chara.. yﬂwml
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cilla del ‘mundo! Figirate que es un marido... no, un
. relo;ero que entra en casa de sureloj... no, de su. mu-
4qué es lo que encuentra en el suelo? una mu-
ger igo no, un reloj.

Sex. Bien, ; qué? |

Pinr. Abre la caja, Jy qué es lo qu E e-ve dentro?.. mi nom-
bre de Pantaleon Jimenez... El esposo ultrajado quiere
. volver por su honra... Pero entonces me adelanto yo con
paSO firme y esclamo: ‘«Doctor: cojitis!].» Porque has de
“saber que yo le habia prestado mi re10] y él lo habia de-
Jado en casa de esa seifiora. . |

Ser. |Es posible!

Pant, Ni mas ni menos.

Skz. De modo que ahora el relojero...

Pant. Yo creo que al Doctor no le quedarén ganas de vol-
ver & esa clase de contrabandos.

Ser. Una tan severa como merecida leccxon le ensefiara é no
engafiar 4 las mugeres, .

Panr. Tt querras decir & los maridos. Pero en ﬁn el Doctor
es nuestro amigo, 'y si he de hablar con franqueza, quisiera
+que hallaramos un medio.de aplacar & ese hombre.

Snn g,Cémo? .

Pinr. ;Tienesalgun. mconvemente en que le convidemos 4
comer? , o -

Ser. jAl relojero? - = |

Pant. No sé lo que haria por evitar este malhadado duelo

Skr. Bien, invitale.

Panr. No, ti... Si yo le convido es seguro que no acepta.

Ser. Como gustes pero te prevengo- una cosa. Ese hombre
‘me hace el amor. o

Paxr. gA t?

Skr. Desde esta mafiana.
Pant. jAh! jtunantel... (Irritade.)

ESCENA Xvil.

| Dxcnos D. Craunio y el Docron que trae dos ﬂoretea deba]o

del gaban y los deja 8obre d sofd

Docr. Lle%amos 4 la vez, caballero

Skr. (jQué va & pasar aquil o W
Crav. ‘Io soy hombre de pajabra; due, que volveria deatro
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de un cuarto de hora, y aun no ha transcurrido. Vea usted
va perfectamente. (Lé dd el reloj 4 Pantaleon.)

PAHTb &;Ilene usted la bondad de decirme cuinto es lo que
ebo
Crav. Para cualqmer otro la compostura valdna tres dm:os,
gero para usted, amigo mio, que tiene una esposa tan lin~
a.. ochenta reales.
Pant., ( iEstafadorI Seraﬁna entrega ocbenta reales é este
lero y recoje el recibo. (Claudw paso al lado de Serar
ﬁna habla con ella. Serafina no llega 4 entregarle el dinero.)
Crau. Mil graciss... ({ Tomande el dinero.) lAh bérba:o de
mi, que he olvidado la factural

ESCENA XIX.

Dicros y Bauno (que entrega un papel & D. Pantaleon.)

Bau. Aqui la tiene usted.

Pant. y Docr. [La cuental . g
Bau. La esposa de este caballero acaba de darmela encar-
gandome que se la entregue ‘s usted con mucho disimulo:.
PANT (Bajo & Bruno.) Con disimulo, 4eh? Estaba por darte

A’ enazandole ) con disimulo... (Baja al proscento
lee )(«Esta tranquilo: mi marido no sabe nada.») (Alto’.{
La cuenta esti en regla.

Crav. Yo me distingo por mi ‘habilidad, y sobre todo por la
baratura. Ya lo saben ustedes para otra vez, Claudio Bu—-
tifarras, calle del Desengafio, numero.. K

Bsw. Ya hace tlempo que le conozco & usted -de relo]ero en

- la esquina.

Pant. (Acercindosele.) jRelojero! ;Usted, es relole.ro! J,Este
caballero es relojero? (A los otros.) "

Crav. Si sefior. |

Pant. [Con qué es usted relo;ero! (Va al so/'d y coje un

florete.)
Bau. (Bajo a Claudio.) No le haga usted caso que estd un

PagchVenga este florete.
Tovos. jEh!

Crav. jCaballero! (Alarmado.)
Ser. xf’antaleon' &Amtada .)

Docr. ¢Qué vas & hacer?

B



il

24 ; .

1 (Clasdio se toloen detrds de Serafina. Pontaleon le tira va~

vias estocadas por encima de los hombros de su muger. A cads
@locada i um brinco.) -
Paxr. [Ponte en guardial... (Tirdndole estocadas pero sip
~ darle.) jCon que no sabes nada y lé haces el amor & mi
- consorte? |Ponte el guardia, 6 te divide! =~
Crau, |Seiiores]... jEsto esun asesinato! (Hugendo.)
Panr. {Que tedividol... (Corre trasél.) =

Docr. y Sen. [Pantaleon! (Calméndole y cogiéndole por los
. faldones dela bata.) : | -

CLAw. ;F‘avorl»iSocﬁm! ( Vase hugiendo- por el fondo.)

Panr. {Miserable! (Le detienen.)- SR

RBCENA XX.

 D. Partaros. Sexarmva. Docror. Bauro.

v

-Ser. y Docr. jQuieto! R R
Pant. Dejadme que le dé una estocada! Nada mas que unal
Sgr. Calmate: yo teé lo suplico.© |
Docr. {Por el amor de Dios!,.. (Calmdndole.)
Bau. {Seiiorito!... (ldem.) B
‘Tovos. ;Vamos!... - | e
Panr. ( Terdndole una estocada ¢ Bruno.) Brurrr.—Corrien-
~_te: le hago merced de la vida... (Dando grandes paseos
porlaescena.) ST T
Ot o |
Ser. (Qué? (Muy asustada.) R
Paxt. iOtra: cosa he perdidol (Con desesperacion.)
Voy al Diario jay de mil . o
4 anunciarlo... (Con resolucton; los demas se detienen.)
Docr. {Mas qué -ha sido? | .
Paxt. (Endénde lo habré metido? 3 o
~ (Buscando en los bolsillos y dirigiéndose despues ol piblico
aciendo ademas de aplaudir,) | A
~ Diganme... jEstd por ahi?

" FIN.

»

Gobierno civil de la Provincia de Madrid.—Madrid 6 de Octubre de 1856.
Conforme cen el dictimen de! Censor Excmo. St. D. PedroGomez de la Ser~

ha, puede representarse esta farsa en un aclo titulada Un anuncie en el
Diario.—EsCoBAR
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iEn crisis!!!
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icharse en hrazos de ons.
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El que no cae.,. reshafa. -
El monarca y ¢! Judio. .
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El amor por la ventana
Eljuicio puhﬁcn

El corazonde 'un padre, BT ¢

Et molino de la Ermita.
Faltas juveniles. '

Fiorde undia. -~ -}

Furor parldmenlano. .

Hacercirenta sin la huaspeda.
Hisloria China.
Hija y madre.

Instintos de Alarcon.
Indicios vehemenles.
Isabel de Madicis.

Juan sin Tierra.
Juan sin Pena.
Juana de Arco.
Judit.

Jaime el Barbudo.
Jorge elartesano.
Juana de Napoles.

La escuela de los amig 08,
L.a Alegria de la casa.

« LOS Amdmes de Teruel.
Los A mantes de Chinchon.
Los Amores de la niila.
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La Randa de ia Condesa.
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La Esposa de Sancho el Brawo
Las Flores'de bon Jmm ’
La Gloria delar g '
Las Guerras civiles,
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Los empefios de un acaso.
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Mi mama.
Misterios de Palacio.
Martin Zurbano.
Mariana Labarhi.
Nobleza contra Nobleza.
Negroy Blanco.
Ninguno se entiende.
No hay amigo para amigo.
No es la Reinal!!
Oraculos de Talia.
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El suefio de una noche de yerano.
El Secreto de la Reina,
Escenas en Chamberi.
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La Cotorra, = - "
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